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Sujet

Sed a Catone appellata jam tum Africana admonet Africae ad ingens
docimentum usi eo pomo.
(Mais L'Afrique me revient en mémoire a propos de la figue africaine, ainsi
nommée des le temps de Caton, qui s'en servit pour frapper les esprits.)

Version :

Namque perniciali odio Carthaginis flagrans nepotumque securitatis
anxius, cum clamaret omni senatu Carthaginem delendam, adtulit quodam
die in curiam praecocem ex ea prouincia ficum ostendensque patribus:

« Interrogo uos, inquit, quando hanc pomum demptam putetis ex arbore. »
Cum inter omnes recentem esse constaret: « Atqui tertium, inquit, ante
diem scitote decerptam Carthagine. Tam prope a moeris habemus

hostem! » Statimque sumptum est Punicum tertium bellum, quo Carthago
deleta est.

Pline I'Ancien, Histoire naturelle, livre XV
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Lexique :

Adféro adférs, attuli, adférre, allatum : rapporter,

quidam : déterminant indéfini, traduire par un ( certain)

atqui : conjonction : 1 mais, malgré, toutefois, pourtant, cependant 2 eh
bien

clamo, clamas, clamavi, clamare, clamatum : crier (traduire ici par de
I'imparfait)

constaret : il y avait accord (que)

curia ae F: la curie

décerpo, décerpis, decerpsi, décerpére, decerptum : cueillir

delendam : il fallait détruire

demo is ere dempsi demptum : cueillir

ficusi F : figue

flagro, flagras, flagravi, flagrare, flagratum : briler

hanc : accusatif féminin singulier du déterminant démonstratif hic hac
hoc

moerus , moeri M : mur

nepos tis M : le descendant

patres um : patriciens sénateurs

pernicialis e : a donné pernicieux

pomus , pomi F : fruit

praecox ocis : précoce (se rapporte a ficum)

prope : adv : pres

récens, récens : récent, neuf, frais, jeune

scitote : imperatif de scios scis scire

siimo, stimis, sumpsi, simére, sumptum : 1 prendre, saisir ; 7 (d'une
guerre ou d'une bataille) entamer, attaquer
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